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2. Nagy hálát adjunk néki hát, Mert értünk vállalt kínhalált: Éljünk úgy, mint
kívánja. :/: Vívjunk a bűnnel nagy csatát, Krisztus majd győzedelmet ád,
Hallgassunk csak szavára! Tőle tanulj szeretetet, Ki értünk halált szenvedett, S
így adott üdvösséget. Ó, ember, nézd, a Golgotán Bűnödért mily ítélet jár: Gyűlölj
meg minden vétket!
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